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Study task: Listen again and notice the expressions you studied.

Martin, I ran this morning, the coffee machine is running, and my sister runs a café.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Martin, ich bin heute Morgen gelaufen, die Kaffeemaschine läuft und meine Schwester führt ein Café.

Three sentences, one word, and three different ideas.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Drei Sätze, ein Wort und drei verschiedene Ideen.

Welcome to One Word, Three Lives, from Your English Toolbox.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Willkommen bei One Word, Three Lives von Your English Toolbox.

Today our word is run.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Heute ist unser Wort run.

We will hear it in three everyday situations.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir hören es in drei Alltagssituationen.

Listen first and see if you can notice the difference.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Hör zuerst zu und versuche, den Unterschied zu erkennen.

I run in the park.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich laufe im Park.

The washing machine is running.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Die Waschmaschine läuft.

My sister runs a small café.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Meine Schwester führt ein kleines Café.

What changes in each sentence?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Was ändert sich in jedem Satz?

The first meaning is moving quickly on your feet.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Die erste Bedeutung ist, sich schnell zu Fuß zu bewegen.

When you run, both feet briefly leave the ground as you move.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Beim Laufen verlassen beide Füße während der Bewegung kurz den Boden.

You can run in a race, run in the park, or run to catch a bus.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du kannst bei einem Rennen laufen, im Park laufen oder laufen, um einen Bus zu erreichen.
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I ran to the station because I was late.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich lief zum Bahnhof, weil ich spät dran war.

Notice ran in that sentence.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Achte in diesem Satz auf ran.

Run is the present form, and ran is the past form.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Run ist die Gegenwartsform und ran die Vergangenheitsform.

Yesterday I ran, but today I run.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Gestern lief ich, aber heute laufe ich.

You can also say, I went for a run, meaning I did some running.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du kannst auch I went for a run sagen, das heißt, ich bin laufen gegangen.

In our second life, nothing is moving on its feet.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

In unserem zweiten Leben bewegt sich nichts auf Füßen.

The washing machine is running.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Die Waschmaschine läuft.

Here, running means the machine is operating or working.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Hier bedeutet running, dass die Maschine in Betrieb ist oder funktioniert.

If the machine is running, it is switched on and doing its job.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wenn die Maschine läuft, ist sie eingeschaltet und tut ihre Arbeit.

Your computer can be running, and an engine can be running too.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Dein Computer kann laufen und ein Motor ebenfalls.

You might hear, please do not leave the engine running.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du könntest hören: Bitte lass den Motor nicht laufen.

That means do not leave it operating.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das bedeutet, lass ihn nicht in Betrieb.

It does not mean the engine has legs.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es bedeutet nicht, dass der Motor Beine hat.

And be careful with a natural question.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Achte auch auf eine natürliche Frage.

Is the washing machine running?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Läuft die Waschmaschine?

Yes, it is still washing the clothes.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ja, sie wäscht noch die Kleidung.

Now for the third life.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nun zum dritten Leben.
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My sister runs a small café.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Meine Schwester führt ein kleines Café.

Here, runs means manages or is responsible for the café.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Hier bedeutet runs, dass sie das Café leitet oder dafür verantwortlich ist.

She makes decisions, organises the work, and helps the business operate.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie trifft Entscheidungen, organisiert die Arbeit und hilft, den Betrieb am Laufen zu halten.

You can run a business, a shop, or a project.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du kannst ein Unternehmen, ein Geschäft oder ein Projekt leiten.

For example, they run a family restaurant.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zum Beispiel führen sie ein Familienrestaurant.

Or, he runs a project for local schools.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Oder er leitet ein Projekt für örtliche Schulen.

Running a café does not mean running around the café all day.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein Café zu führen bedeutet nicht, den ganzen Tag darin herumzurennen.

Although some café owners probably do that too.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Obwohl manche Cafébesitzer das wahrscheinlich auch tun.

Let us put the three lives side by side.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Stellen wir die drei Leben nebeneinander.

A person can run to move quickly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine Person kann laufen, um sich schnell zu bewegen.

A machine can run when it is operating.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine Maschine kann laufen, wenn sie in Betrieb ist.

And a person can run a business when they manage it.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und eine Person kann ein Unternehmen führen, wenn sie es leitet.

The words around run help you find the meaning.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Die Wörter um run herum helfen dir, die Bedeutung zu finden.

Someone who runs a café is responsible for making it work.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wer ein Café führt, ist dafür verantwortlich, dass es funktioniert.

That person might own the café, but the verb run does not tell us that by itself.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Diese Person könnte das Café besitzen, aber das Verb run allein sagt uns das nicht.

Maya owns the café, but her brother runs it.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Maya besitzt das Café, aber ihr Bruder führt es.

He manages the daily work, even though Maya is the owner.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Er organisiert die tägliche Arbeit, obwohl Maya die Besitzerin ist.
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Now compare a machine and a person in one short story.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vergleichen wir nun eine Maschine und eine Person in einer kurzen Geschichte.

Sam runs to the kitchen because the washing machine is still running.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sam läuft in die Küche, weil die Waschmaschine noch läuft.

Sam moves quickly on foot, while the machine is operating.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sam bewegt sich schnell zu Fuß, während die Maschine in Betrieb ist.

The same word describes two different actions in that sentence.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Dasselbe Wort beschreibt in diesem Satz zwei verschiedene Handlungen.

And if Sam runs a laundry business, we meet our third meaning too.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und wenn Sam eine Wäscherei führt, begegnen wir auch unserer dritten Bedeutung.

Sam manages the business, but the business does not have legs.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sam leitet das Unternehmen, aber das Unternehmen hat keine Beine.

These three meanings can help you understand many everyday conversations.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Diese drei Bedeutungen können dir helfen, viele Alltagsgespräche zu verstehen.

Imagine another conversation in a small family shop.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Stell dir ein weiteres Gespräch in einem kleinen Familiengeschäft vor.

Who runs this shop?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wer führt dieses Geschäft?

My aunt runs it during the week, and I help her on Saturdays.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Meine Tante führt es unter der Woche und ich helfe ihr samstags.

Does that mean your aunt owns the shop?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Bedeutet das, dass deiner Tante das Geschäft gehört?

Not necessarily, because runs only tells us that she manages it.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nicht unbedingt, denn runs sagt uns nur, dass sie es leitet.

Now suppose the lights go out and a customer asks about the printer.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Angenommen, der Strom fällt aus und ein Kunde fragt nach dem Drucker.

Is the printer still running?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Läuft der Drucker noch?

No, it has stopped because there is no electricity.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nein, er hat angehalten, weil es keinen Strom gibt.

Here again, run means operate.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Hier bedeutet run wieder funktionieren.

These short situations show why the words around a verb are such useful clues.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Diese kurzen Situationen zeigen, warum die Wörter um ein Verb herum so nützliche Hinweise sind.
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Now listen to three new examples.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Hör jetzt drei neue Beispiele.

First, the printer is running.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Erstens: Der Drucker läuft.

Is it exercising, operating, or managing a business?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Treibt er Sport, ist er in Betrieb oder führt er ein Unternehmen?

It is operating.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Er ist in Betrieb.

Next, she runs a bookshop.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Als Nächstes: Sie führt eine Buchhandlung.

She manages the bookshop.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie leitet die Buchhandlung.

Finally, they ran to the bus stop.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Schließlich: Sie liefen zur Bushaltestelle.

They moved quickly on their feet.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie bewegten sich schnell zu Fuß.

On our website, you can revisit the examples and practise choosing the meaning from context.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Auf unserer Website kannst du die Beispiele erneut ansehen und üben, die Bedeutung aus dem Kontext zu
wählen.

Find the episode link in the description.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Den Link zur Episode findest du in der Beschreibung.

Thank you for learning with Your English Toolbox.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Danke, dass du mit Your English Toolbox gelernt hast.

See you next time.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Bis zum nächsten Mal.
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